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DIE NEW YORKER DICHTERGRUPPE

Unter diesem Namen versteht man die in
ukrainischer Sprache schaffende Gruppe der Exildichter,
deren Kernteil in den finfziger Jahren in New York lebte. Am
Anfang waren es sieben Mitglieder: Bohdan Bojtschuk,
Bohdan Rubtschak, Emma Andijewska, Jurij Tarnawskyj,
Patryzia Kylyna, Eugenia Wassylkiwska und Wira Wowk.
Sie gaben in Zusammenarbeit mit ukrainischen Kinstlern
im Ausland ihre Werke heraus, sowie Annalen “Neue
Gedichte”, von denen dreizehn Nummern erschienen. Die
Gruppe widmete sich auch intensiv den Ubersetzungen aus
verschiedensprachigen Literaturen, sowie der Literaturkritik.

Mit der Zeit I16ste sich das New York Zentrum auf
und es geschah eine geographische Ausbreitung: nach
Washington (E. Wassylkiwska), nach Chicago (B.
Rubtschak), nach Munchen (E. Andijewska), nach Rio de
Janeiro (W. Wowk). Spéatere Mitglieder erweiterten noch
diese Ausdehnung: Marko Zarynnyk und Maria
Rewakowytsch nach Toronto, Roman Babowal nach
Montigny-le-Tilleul (Belgien). Oleh Kowerko und Jurij
Kolomyjez setzten sich auch in Chicago nieder.

Die New Yorker Dichtergruppe hatte kein
gemeinsames Programm: jedes Glied besass sein eigenes
literarisches Antlitz. Alle jedoch bemiihten sich, ihre Dichtung
frei von ideologischen Aufbirdungen und Vorschriften, die in
der Sowjetukraine herrschten, zu bewahren, einzig um
asthetische, oder auch geistige Werte besorgt.

Mit der Selbsténdigkeit der Ukraine in 1993 war ihr
Anliegen wenigstens teilweise erfullt, und die individuelle
Produktivitdt mundete im allgemeinen Strom der
ukrainischen Literatur.

W. S.






EMMA ANDIJEWSKA

Alternde

Wie Herbstlaub ist zerstoben
Das Geflihl. Nur irgendwo blieb hdngen
Ein Blatt, das sich verspatete zum Flug.
Die Jahre zwangen ihre Grenzen.
Die Stunde knackte und zerbrach.
Bitter, wie flehend, stohnt,
Als ob es nicht ins Ungewisse scheiden mochte,
Ein Blatt, das sich verspéatete zum Flug.
(Gedichte)

XXX

Briste dich nicht mit der Ebene:
Sie bedeckt sich bis zum Abend mit Vulkanen,
Und das zarteste Griin wird liegen wie Staub und Knochen.
Dieser Wald wird zur Wiste,
Noch ehe du deinen Namen auszusprechen vermagst.
Bruste dich nicht mit dem Vaterland,
Dir ist bestimmt ewige Heimatlosigkeit.
Niemand wird dir einen Platz einrdumen
Unter dem Vorwand, hier sei der Sarg deiner Eltern.
Du wirst weder Verwandte noch Beschiitzer haben.
Das Einzig-Sichere
In so flichtigem Herzen.
(Lieder ohne Text)



Persisches

Auf ihren Wimpern bliihen Akazien,
Blaue Hahne gehen in Augen auf —
FriGhling, Wasser, Fruhling.

Ihre Haare sind Herden der Fische,
Kosmische Schuppen, Garten des Lichts —
Garten, Fruhling, Garten.

thr Leib ist der Nachtigall Gesang,
Leib des Nebels, des Flusses Leib —
Frahling, Fluss, Frihling.
(Gedichte)

[

Guten Tag, Einsamkeit !

Hier ist der Becher, hier mein Pferd, hier mein Herz.
Mein Weg ist violett,

Sinnen — vom Mond geformt.

Sag nicht: irgendwo hinter Bergen.

Sag: hier, heute, um Mitternacht.

Heute. Gleich. Niemals.

I

Der Stein? — Schwerer als Stein.

Das Blut? — Schmerzhafter als alle Wunden der Welt.

Der Wind? — Die Seele veraschert, der Verstand gahnt
[wie Abgrund.

Niemals. Nirgends. Niemals.



XXX

Das Ufer, widerstandsfahiger als Orangenschale.

Die Meute ohne Schicksal und Bestimmung.

Der Name mit kleinem und der mit grossem Buchstaben.
Von Geschlecht zu Geschlecht

Uberreichen statt Herzens

Knopfe von alter Weste

zuredend:

Nur wir sind frei vom Aberglauben!

XXX

Kurbisfloten, Nussgléckchen —
Eins vor dem Anderen mochte in den Blickkreis.
Eines sucht die Leiter zum Mond, das Andere —
[zum Paradies eine Treppe,
Und ich — wenigstens Stufen zum Herzen.

XXX

Wechsel der Reiche, Wechsel der Seelen,
Wechsel des Korpers und der Gedanken.

Vogel mit Leopardgefieder.

Rosige Fingerhite der verschluckbaren Téne.
Der Weg ohne Ruckkehr

in das Korn, auf dem Grund des Auges geborgen,



XXX
Pferde, gewdlbtere als Urnen.

Quadratische Welt, und zugleich vom Blitenausmass.
Man sagt ein Wort — zusehend erbliht ein Baum.

Man sagt ein Wort — die Erde wéachst Uber dem Sarg. -

(Wissenschaft von der Erde)

Auf dem Fluss

Bleib stehen. Erholung von Wasser durchseicht
Fliesst daneben.

Die Sonne wirft auf das Wasser Kringel
Und verletzt die Wasserfliesen.

Die Wasserente — wie aus viertem Ausmass —
Mit den Fusschen giesst einen Facher aus.

(Entgegengesetzte Winkel)

XXX

Wo bist du, Bestéandigkeit? Lauter Vorhdngeschldsser.
Die Stimme lauft durch Abzweigungen.

Im rundlichen Napf tragt sie den briichigen Stiel.

Von einer Seite wehen Myrrhe und Tymian,

Von der anderen — die gesichtslose Vélkerwanderung.
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XXX

Worter mit zerrissener Membrane,

Schritt ohne Echo und Reflex.

Und dann wundern sie sich, dass jahrelang

Sie gehen und bringen nicht fertig die Strasse zu Gberqueren.

So bitterer Teil liegt aut des Menschen Schulter.

Lauter Entfernungen zwischen dem Kleinen und dem
[Kleineren.

Die ganze Stadt lief in der Wiste zusammen:

Ein Blatt soll zum Becher werden.

XXX

Wenn Feuer verldschen — nichts sich andert:

Das Blatt grunt auf gleiche Weise,

Und das Wasser rinnt gleich in Flissen und Springbrunnen.
Und nur du, gefangen durch deine Erinnerung,

Sollst scheiden, bewusst deines Abschieds.

(Lieder ohne Text)

Weinen des Dionysos

Ich sehe dich auf dem Ufer,

Aber ich gehe nicht

Dir entgegen.

Du bist schon von der Verganglichkeit umfangen,
Die dich von dannen trégt,

11



Zusammen mit Zweigen
Auf dem Wasser getrieben.

Wie schwer ist es am Ufer zu stehen
Als Ewiger.
(Fisch und Ausmass)

XXX

Mein Tag ist so kurz —

Das Aufplatschern des Wassers und der Weg, der in
[Blschen verschwindet.

Es rennen Laufer, ohne zuriickzuschauen.

Vom Morgen bis zum Abend

Wechseln sich ab Kaiserreiche.

Nur der Baum ist ewig griin,

An welchem ein verirrtes Fohlen

Trankt mit Milch

Die Volkerwanderungen.

Doch keine Nachricht erreicht ihre Bestimmung.

(Lieder ohne Text)

Ein Untag

“Du bist ein Gefangener!” — Man hat den Tag
[festgenommen.

Auf das Reich kam Bilsenkraut nieder,

Den Pfauenreif ausbreitend.

Damen mit Kinnladen gleich Heuschrecken,

Mannlein mit Spulwasser statt Herzen.
(Basar)
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Baum

Winde trugen Sonnen und Heu uberall

Mit Sand das Weltall hdufend.

Die Augen sanken von unbekleidbaren Wundern,
Und der Schrei, welcher die Ebene wiegte,

Hing auf dem Faden wie das Eigelb.

Der Baum, der am Himmel zerfloss,

Weisser als die Sonne, tiefer als Ozean,

Der Baum, welcher die Raine teilt...

Unter dem Apfelbaum soll kein Mansch wandeln.

Sokrates auf den Tod seines Freundes

Wenn man mich fragen wirde,

Ich wirde verneinen.

Nein, ich kenne nicht diese Stadt,

Obwohl ich hier mein Leben verbracht habe.

Und jetzt sehe ich sie zum letzten Mal.

Ich kenne weder diese Strassen,

Noch die Basare,

Wo um mich herum

Sich Junger und Verkauferinnen drangten.

Ich habe sie alle auf dem Grund der Schublade gelassen,
In der Wohnung, wo ich nicht mehr hause.

Ich kenne nicht diese Stadt,

Ich sehe nur, dass sie grin ist,

Und dass ich dieses Griin noch ein wenig vernehme.

Aber das ist alles,

Was mir von dieser Stadt geblieben ist.
Ich entsinne mich nicht mehr daran.
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Brief

Warum bist Du nicht gekommen?

Ich habe doch auf Dich bis zu den ersten Hdhnen gewartet
Und hatte als Gesellschafter das Wasser

Und die Uferblsche,

Die Deine Schritte und Deinen Atem nachahmten

Jedes Mal, wenn ich mir vornahm wegzugehen.

Wenn Du das Wiedersehen aufschiebst,

Hab doch den Mut, es mir gleich zu sagen.

In meinem Alter sich mit Wasser und Gebusch zu genlgen
Und auf Dich bis zu den ersten Hahnen zu warten —

Mein Freund, sogar um Deinetwillen

Ist es zu viel.

XXX

Heute bin ich aufs Dach hinaufgeklettert
Und besah mir die Stadt.
Sie schwamm und kam wieder
Und hinterliess Kringel
In der Form der B&ume auf den Gehsteigen;
Die Luft war feucht und heiss,
Sogar der Hafen schien
Aus roter Ziegel gebacken.
Daraus wie schwer
Flogen
Die Tauben von einem Dach zum anderen,
Verstand ich
Dich auf ewig verloren zu haben
(Fisch und Ausmass)
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ROMAN BABOWAL

Meeresgedicht

Legende —
weiss,
unendlich.
Sonne, die brennt
und hinterlasst
unter der Haut
den Wachsgeschmack.

Im Sand — gesat
Spuren, welche die Winde
langsam verwischen
mit gebrochenem Fligel.
Irgendwo — Muschel
noch von niemandem
gefunden.

Ausgewiesene

unvergesslich schlafende Schwane im Kreise der Nacht,
unvergesslich Moosgraser auf Heerstrassen,
unvergesslich unerwiinschtes Reifen des Gezweiges,

des Anlaufs der Zeit vom Erinnern voll abgewaschener Stirne.

Ausgewiesene der Sonne - Uberwdltigt von

Vogelwanderung.

Ausgewiesene des Meeres — verraten vom Phantom
[unterirdischer Flusse.
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Sommer

Sommer —

mit Méwen
bewachsen.
Flugelschwung —
gleich einem

nie geméahten
Weizen.

an Halmen —
ungetrunkene Sonne,
Himmelsfetzen.
Auf deinem
Koérper — Sommer
gleich der Taube.

(Tduschung der Milch)

2. April

Stern — wie Stein,
Fensterscheibe — wie Seele,
Jahre — wie Echo

des Brands.
Und wir beide
eines dem anderen
(ist es wahr?)
Korperfremde.

(Briefe an Geliebte)
XXX

meine Briefe an dich sind leere
Erfindungen
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und das Wort — eine verfiihrerische Blase
im Munde der Winde

glaube nicht diesem Abgrund!
glaube mir nicht

far
ein Staubchen des Gliicks

ich habe einem Zigeuner

geschenit
(ein wenig eilig)
die Farbe
meiner
Augen
XXX

meine Spinne

wird ihnen wunderliche, frische
Arabesken weben,

Bettbezug einer vorlaufigen Freude,
trunkene lllusion, und

sicherlich Engelflugel —

wenn sie diese verlieren,

und wenn sie zufallig bemerken,
dass ihr Leben sich gestalte

zu kurz und zu eng,

die Spinne

wird ihnen weben

eine Seidenbriicke

zwischen dem Tod und

der schoénsten Erinnerung.
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Preiss

schlummern in einer morschen Nuss;
aufwachen unter dem Gejammer

der Tiren, die niemand ausser Acht lasst;
lieben unter der Schale eines runzlichen Apfels;
sterben auf feiner Spane

des Kreuzes.

: nach ganzem Leben

vergeudet unter dem Flugel

eines Nachtvogels.

XXX

du fliegst du fliegst
wie ein Feuervogel
von der langsten Stunde in die kirzeste Leidenschaft
von angstvollen Stadten in mein Zauberschloss
aus dem zerschlagenen Spiegel ins vergiftete Wasser
wie ein verldschender Vogel
du fliegst du fliegst
(Nachtuberlieferungen)

XXX

jemanden etwa macht bange die Einsamkeit der Vogel
die sich zum Abflug verspéateten?

jemand, etwa, behielt im Gedéchtnis deinen Namen
als es noch Zeit war? (iber uns — Uberlieferung?

aber unsere einzige Rettung ist ein Spiegel, in dem

wir zégern zu ertrinken

18



XXX

hinter dem Baum — kein Baum, sondern uralter Wald
Blatt auf Blatt — ganz welker Herbst

Briicken abbrechend der Regen verwischte hinter uns
alle verlorene Spuren und nicht die Sonne nur

ein Spalt in der Wolke, wodurch flog hinaus

in ein schéneres Ausmass von allen vergessener Vogel

(Fragmenterinnerung)

53

Vogel trugen hinter Wisten
eine kleine Eichel

in der jahrelang

reifte

das Glick

12

unsere Seele wird leichtsinniger Wind hiten
bis zu der Ankunft des Fruhlings

im Lenz

wird er die Bande entzweien

und wieder wirst du schweigen

und lauschen dem Liede

der Linden

(Reise jenseits der Formen)
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XXX

ich bin unerwartet im Herbst geboren
auf dem Kreuzweg der Vogelwanderung
wenn der Lowenzahn auf den Lichtungen zerstdubt

ich bin geboren als grosszugiger Baum
dessen Frichte niemand
je ernten wird

ich bin geboren als einfligliger Engel,
der Lichtstaub streut in die Augen
der blinden Wanderer einer vergessenen Epoche

(Von Insel zu Insel)

XXX

ich schreibe einen Liebesbrief
an dich auf dem erschreckten Blatt
einer verwaisten Birke

ein Schmetterling setzte sich auf meine Schulter
von seinen Fligeln fing der Wald Feuer
und das Farnkraut umflatterte

derweilen habe ich vergessen

wie war dein Name
wie war deine Adresse
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Fremder

ist es wert, dass
eine Trauerweide scheide
den Stamm hinter sich lassend
aus dem Wahnsinn des Holzschlags durch
Streusand
nach einem Land, wo den Végeln
ganz unbekannt sind
Namen der Bdume?

(Wanderer des Wahrscheinlichen)
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BOHDAN BOJTSCHUK

Nachmittag

Vom heissen Nachmittag

das Feld schwoll von Ahren

gleich einem Trog dichten Teigs, —
dort beugten sich Frauen Uber Sicheln
und neigten irdene Krlige

der Bruste,

mit schweren Fussohlen versinkend
in den Stoppeln.

Schweiss besudelte ihre Gesichter,

und sie sahen nicht,

wie ein Weib, einer Garbe gleich, auf den Boden fiel,
um zu gebaéren.

Dialog von unten her

1.

Ich schreibe,

damit Du in Sandalen trittst

und zu mir kommst

den Pfad meiner Zeilen entlang,
denn ich kenne Dich nicht.

Doch Du musst sein,

denn in den Zellen meines Blutes,
in meinen Muskeln,

meinen Knochen,

22



in schwarzen Flissen meines Ahnens
lebt immer die Notwendigkeit nach Dir.

Deswegen schreibe ich.

2.

VVom Kohlendampf betaubt

meine Grossvater und Urgrossvater
knickten die Ahrenhélse

und legten sie Gber den Altar,
durchbohrten mit der Schneide
Lammerherzen

und legten sie Uber den Altar,

dass der verwesliche Geruch des Rauches
Dich umgarne

mit seinen Stricken

und Dein Gesicht

verzehre, —

damit ich Dich nicht erkenne,

wenn Du betrittst die Schwelle
meiner Bleibe.

3.

Wir alle sich selbst, Dir, den S6hnen, den Kindern,
und mir

einst auf dem Kreuzholz

(oder vielleicht nur meinem Bruder)
gruben unter der Rippe einen Brunnen,
und aus ihm

kam Blut geflossen,

nur Blut, —

und ich bemerkte nicht einmal,

dass Du aus seiner (oder meiner) Rippe

23



erschufst
das Leben.

Im Wasser unsres Brunnens
spiegelt sich wider das Gesicht des Todes.

4.

Ich kénnte sogar glauben,

dass Du

die Hand durch Dunkelheit ausstreckend
aus schwarzer Erde eine Rippe holtest
und daraus mich erschufst,

denn mit dem ganzen Leib bin ich bewusst,
dass erddurchdrungen

sind unsre Knochen,

uns belasten,

und jede ihrer Zellen zieht uns wieder
zuriick zur Erde.

5.

Ich trank den Schmerzensbecher
und ging vorbei am Rande,

wo in dem Schlund

sich wand der Korper

des zweiten Krieges, —

dann kamen mir Zweifel.

Denn wozu

Du brauchtest ensre Schmerzen
und unser Leid?

Denn wozu Dir...

dem, wie es scheint,

nichts mehr Not tut.

24



6.

Ich weiss nicht,

ob Gut und Bdse

ausser uns existieren,

ich weiss nicht,

ob sie nur wachsen

unter dem Lehm

lebenden Leibes.

Und wenn Du alles hast erschaffen,
so also auch

mein Gut und Bose,

wie soll ich glauben dann,
dass Du vollkommen bist?

7.

Ich kdnnte glauben

an Deine Schoénheit

in mein Bewusstsein holend
eine Frau;

ich kdnnte gar annehmen
zeitliche Ewigkeit
durchdringend ihren
weichen Schoss, —
einzige Wiege,

wo die Zakunft schiaft.

8.

Wenn Du uns wecktest
in Frauen,

wenn Du uns wecktest
in ihrem Schoss,

25



in unsere Leiber hauchtest
vierzig tausend Tage

und vierzig tausend Né&chte,
damit wir sie verbringen

in trockenen Erdensanden, —
warum nimmst Du sie weg
in beliebiger Stunde

unseres Lebens?

Du, dem es, wie es scheint,
nichts Not tut,

denn Du, der immer konnte sein
ohne Anfang

und kannst ohn Ende
existieren, —

Du brauchst nicht

unsre nicht gelebten

Tage.

Ich kénnte sonst

nicht an Dich glauben.

Denn

ich denke,

dass das Menschenleben
wird gewiegt

von einer Frauenhand,

die blind ist

und anstatt Herzens

hat eine schwarze Wunde;
wird gewiegt

von der Hand der Zufalligkeit,
und diese Hand

erdrosselt es durch die Dunkelheit.
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9.

Doch wer...

wer klebte uns das Lacheln

auf die Lippen,

wer pflanzte in die Augen

die grinen, braunen, blauen, grauen
Blicke?

(Ich liebe braune, blaue.)

Wer baute ein

zwischen den Frauenschenkeln
Brunnen,

in welchen wir

unsere Zukunft schépfen

in stillen Abenden?

Und hier kdnnte ich glauben

an Dich, der Frauen schuf.

10.

Denn Ordnung,

nach der genau

Planeten kreisen,

sagt uns nichts;

ich bin sogar nicht sicher,

ob sie wohl existiert,

denn weshalb

ins Leere wirden fallen

und dort verenden

die Sternenkérper?

Warum sie gleiten

aus Graten, die nicht da sind,
und zerbersten?

Ich sehe einen Bruchteil
meiner Welt

(oder der Deinen, weiss es nicht),

27



von der ist es so schwer,

mit grinen Wegen der Vorstellung
bis ans Ende zu gehen,

und schwer ist es, mit einem Blick
das All zu umfassen.

11.
Leg ab das Kleid des Wassers
der Pflanzen
der Luft
des Regens:
zieh aus das Hemd des Lehms,
des Steins,
des Sandes,
des Schotters,
die wie ein Schein stehn
zwischen uns und Dir,
wie grauer Star auf Augen —
wir sind unféhig,
das Ganze mit dem Blick zu umfassen.

Erschein uns nackt.

12.
Komm zu uns.

13.

Zieh aus Deine Sandalen

und geh den harten Pfad

herab.

Wir werden unter Deine Fiisse werfen

28



Dornen wunder Gedanken,

der Seele Scherben,

rostige Nagel unsrer Hoffnungen.
(Wir sind nur Menschen).

Versteh mit Deinen nackten Sohlen
unsren Weg.

Und wenn Du mide wirst,

dann komm herein durchs Tor zum Hof
meines Bewusstseins,

und ich bewirte Dich

mit Liebeswein.

(Ohne zu kennen, kdnnen wir nicht lieben
unsren Brdutigam).

14.

Wir sehnen uns danach

Dir uns zu geben,

wir haben unsre Tische

bedeckt mit weissem Linnen

der Winsche,

wir haben in den Krligen unsrer Freiheit
edles Getrénk bereitet —

Du brauchst nur zu kommen,

um zu trinken.

(Wir wissen nicht zu schenken,
ohne den Gast zu kennen).

15.

Wenn Du im Herzen eine Wunde hast,
und Sehnsucht durch Dein Denken dringt,
dann komm zu uns,

29



damit wir unsre Finger

in Deine Wunde stecken

und mit der Myrrhe schweissiger Berihrung
sie streichen.

(Wir wissen nicht zu glauben,
ohne Dich zu kennen).

16.

Wenn Du mit Blumen sprichst,

die zu uns dringen

aus weicher Haut

der Fluren;

wenn Du uns rufst

mit griinen Blattern

der Gréaser;

wenn Du uns winkst

mit breiten Handflachen

der Walder,

wenn Du uns nahrst mit Deines Leibes

Brote,

das Ahren fiillt,

und trankst uns

mit Deinem Blute,

das Felsenknochen bricht

in Eingeweiden der Erde

und stromt zu uns

in Quellen

aus Deinem Herzen, -

ich nehm Dich auf.
(Wanderschaft der Kérper)

30



JURI) KOLOMYJEZ

Aus weissen Themen
VIii

Dunkt ein beginnender Sommer,
und der Rest

so einfach:

warm zu sein, bittet

der Stein.

Wieviel siisse Kraft
hat der Frahling:

und weisser Wind,
und kundige Erde,
und das Haar bittet,
nicht grau zu werden.

Thema: Sand

Ich sprach mit dem Sand
tiber weise
Dinge.

Im Fluss schwamm

der Mond

mit den Wunden

menschlicher Schuhe,

und ich sprach mit dem Sand uber
Zukunft

und Tod.
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Der Sand lebt mit dem Leben
der Seligweisen:

er ruhrt sich durch die Berthrung
des Windes

und wird rot vom menschlichen
Blut.

Segen

In Aas verwandeln sich

Jahre.

In Aas verwandelt sich

das Gras,

und der Wind bleibt

ein Wind

auf dem Grund

in der Busentasche des Obstgartens.

Und die Sonne gewonnen
in Spielkarten...

Es weihen sich Lippen
und Worte.

Schon duftet der Farn
September.

Und nach uns wird duften
die Erde.

Regenstimmung

Wieder der Regen flickt Dachziegeln
beim Mondlicht,
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und Laternen tragen blaue Flecke
die Strasse entlang.

Man sagt: nasser Frihling.

Das Gezweig der Baume gleicht
einem Zaun,

dort harmt sich ab

der Wind.

Birke

Mit Schiaflosigkeit wascht die Nacht
die Wasche,

und der Wind scharrt die Sterne
aus den Wolken.

Jemand tlincht immer wieder

diese Birke,

sie geht wie ein Begleiter

voraus.

Ich habe dich begehrt

Ich habe dich begehrt, doch sprossen
andere Tulpen.

Du warst eine unberthrte

Aprikose.

Ich habe dich begehrt, doch hatte
kein Wasser, ’

um deine Liebe zu netzen,

die auf meinem Fenstersims
wachsen solite.
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Es war der Fehler allzu langer

Regen.

Ich habe nicht ergossen einen Weg aus meinen Augen
zu deiner Rose.

Heute werde ich Petunien

sden,

die zu deinen willigen Lippen

sich hinstrecken.

Der Krieg

Die Erde brillte
wie ein Buffel
am Riemen.

Neben unserem Haus
ging der Krieg.

Alte Leute sagten:
es ist nach dem Buch,
darin steht es geschrieben.

Die Badume wurden

in die Erde geschlagen,
und aus Menschen .
wuchs Gras hervor.

Ich ging ins Feld,
wurde zu einer Lerche.
Nicht umsonst

Gott wohnt im Himmel.

(Weisse Themen)
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Drei Erscheinungen

]

ich sah

wie von unter den Wolken
ein graues Feld
hervorkam,

und stiller Horizont

in der Sonne

probierte aus

gelbe Mitras.

Dann méahte

jemand mit scharfen Mond
den reifen Abend

und haufte auf in langem
Schober

die Milchstrasse

auf dunkle Fenster.

I

Ich sah den Tod:

er kann nicht

seine Augen

schliessen;

dort waren Sterne

in weissen Baumkronen

und der Wind, gleich einem Maher,
dengelte an den Fenstern

eine schwarze Sense.
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Ich sah eine Gestalt

héher als der Himmel,

wie ein gepflugtes Feld
gekleidet in Trauergewéndern,
und kaum zu héren

einen grauen Wind,

der gegen heisere Scheiben
nach dem Tage sang
Seelenmesse.

(Kantige Sonne)
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OLEH KOWERKO

Zwei Bildnisse

Siebzehn,

achtzehn,

Pinselstriche sorgenloser Aquerellen
auf weissen weichen Leinwanden.

Siebzehn,

Farben des Lachelns

und Zerstdubung der Farben

geflochten mit dem Regenbogen der Wiinsche.

Achtzehn,

Wille eingedrungen

in die Freude der Farben

und in Gesichter warmer Wiedergaben.

Blaue Sehnsucht

Du bist mide.

Ruhe aus.

Fliege.

Fliege jetzt auf den Wimpern des Windes,

denn in deinen Augen ruhen Lorbeern der Freude.

Ich flechte das Griin der Walder
in deine Haare

und lasse suchen

blaue Strahien der Sehnsucht
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mitten im tauben Stillstand
linder Linden.

Dann werde ich froh sein,

Froh wie der frihe Tau

auf den Samtstielen schlafriger Maiglockchen,
denn du bist mit dem Wind fortgeflogen

und driucktest Spuren der Sehnsucht

auf feuchten Farben der Bliite.

Mitten unter den vergelbten Baumkronen
werde ich gern warten

auf den Dunst des Herbstes,

um als kleines Molekdl

dir entgegen zu fliegen;

zu fliegen

um nimmer mehr zurickzukommen
aus der Welt der blauen Sehnsucht.

Reflexe der Eindriicke

Du bist jung. Ja.

Nur Spiegelung bliihender Traume
klopft leise

an der Silhuette der Wirklichkeit.
Atemios lodern

deine Lippen, erkennend

den Traumschein, gewiegt

vom unschuldigen Kindersinn.
Aus dem Hauch der Seufzer

wird der Bildhauer Reif
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in das Glas ritzen
silberne Mythen der Gefihle.

Durchsichtige Kammer

Du willst schauen

durch purpurnes Fensterglas

und frei sein. Es ist leicht.Vertiefe dich in das Stéhnen des
Tages

und vernehme die Gier der Trager

mit dem Zeichen der Lebenskraft in den Augen,

mit der Tréne des sauren Kalks,

schwere zerwiihlte Verachtung.

Morgen in der U-Bahn

In der U-Bahn

aufdringliche Anblicke

und Poltergesichter

auf den Gleisen beraderter Katakomben.
In der U-Bahn

schielende Zickzacks der Pupillen
aus zerflossenem Wachs

unter Augen vom matten Blick.

In der U-Bahn

ausgewasserte Schildkréten

auf rauhen und wackligen
Flachen der Stiihle.

In der U-Bahn

Menschen.

(Skizzen (ber der Entfernung)
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Zeugen

Du fliehst nirgendwohin
von weichen Beriihrungen
unserer Téne,

und Blumen,

tote Zeugen,

beleuchtet vom Kerzenlicht,
bleiben

als unwiderrufbares Echo
far immer.

Du fliehst nirgendwohin,

denn alle Ausgange sind versperrt.
Ich bin dort gewesen

und habe genommen

Schllssel vom Schwénekosen
far mich.

Mimose

Du warst Erlebnis,

nicht etwa Eingebung,

deswegen schreibe ich dir nicht

vom Weihrauch

und von der Wiese der Liebeswerbung.
Ich schreibe dir nicht.

Die Zeit netzte unsere Vernunft

mit der Erwartungstrane

nur augenblicklich

und hegte eine empfindsame Mimose
im tauben Feld der Geflihle

und in der sanften Lacrima des Gedachtnisses.
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Riickkehr

Hande fanden sich,
Gesichter beriihrten sich,
feuchte Lippen

einsam irrten

durch den obdachlosen Pfad
der Leere.

Kleines Dasein

Du lebst

wie ein satter Natter

in Goldfetzen,

in Minzen der unheilsvollen Zeiten.
Du tauschst Seele und Schénheit
um eine Reihe von Mannern,

dir unentbehrlich.

Mit dem Strauchelgeschmack
zwéngst du deine Briste

in die Hande der Gotteslédsterung
der plumpen Alltage.

Du lebst

mit der Brunst des Tages,

und der Tag

zahlt dir die Bleibe

mit sichtbarer Ausbeutung.
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Lied vom Meer

Meer,

aufgewtihltes Meer,

die Tiefe langer und weiter Netze
der ersten Fischer.

Meer,

Riss der ersten Idyllen;

seltsames Meer,

Meer, das weht mit dem Schwarm erschreckender Wellen
und eitert mit dem Leib vergifteten Fisches.

Meer,
emsiges Meer,
Anfang und Ende widerspenstigen Untergangs.

(Flucht)
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PATRYZIA KYLYNA

Pharao der Steine

In der Krypte des Felsens ist das Erdbeben begraben

zwischen dem schon kalten Geschirr,

es wird von Turisten in Autos gemieden

wie eine Mumie im Museum.

Berge — wie eine Stadt,

und Wolken, gleich einer Briicke, mit ihren Schatten
[durchwandern

den langsam fliessenden Wald.

Propaganda

Meine Ahnen sind schon getétet:
gerade habe ich die Nachricht im Radio vernommen
und wundere mich, dass ich existiere.

Jetzt erinnere ich mich,

dass meine Nachkommen léngst getdtet sind,
und die Kunde Uber sie ist schon ein Marchen —
so wundere ich mich nicht mehr.

Passate
Dort ist unsichtbare Stelle, unsichtbare Zeit,

dort bltiht die Malve unter dem Wasser, wie Traum,
und schwarze Vogel reden mit fernen Stimmen,
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und die Végel reden mit Rdumen.

Dort sind Wellen wie Tiere, sie sterben auf Steinen,
der Schaum der Gehirne und griines Blut trocknet
Gberall, gleich friithem Salz.

Meine Tage, meine Tage sind wie Passate,
kommen, gehen auf, wie Fata Morgana —

singen wie Quacksalber, sinnen wie das Sinnbild,
trauern wie Sinnende.

In ewigen Tunneln des Meeres leben

Donner und Schatten, meine Seelen,

und Wunden und Titane von Flissen verwundet,
und getdtete Schiffe, und Traume.

Die Malve bliiht wie ein Traum, wie ein Embryo,
und Tiere, wie Wellen, werfen, wefen sich auf die Steine.
tiber dem Meer wandelt zu mir eine dunkle Gestalt
und mit ihr Tausende schwarzer Végel,
und mit ihr eine Meute der Tage.
(Tragddie der Drohnen)

Weihrauch und Heuschrecken

Weihrauch und Heuschrecken.
Tut-anch-amon, ich warte, bis sie dich finden.

Heuschrecken und Weihrauch.
Ich warte, dass sie den schwarzweissen Dom in
[Siena bauen.

Weihrauch und Heuschrecken.

Ich warte, bis ich geboren werde —
sie sagen, mein Leben wird schén sein.
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Vergessen zu griinen

Ich habe nicht Acht gegeben; der Friihling ist
[vorbeigegangen,
und ich habe vergessen zu griinen.

Ublicherweise warte ich auf den Friihling,
kdmme meine Haare, damit das Gras wéchst;
ich bin die Erste, die zum Park geht,

die Erste, die ein gelbes Kleid tragt.

Ich kaufe Tulpen, lausche dem Donner,

bete zu Pfiitzen, weine auf Buschanemonen,
falle auf die Knie vor Nestern.

Jeden Frihling bin ich so téricht,

doch heuer —

habe ich nicht gewusst, dass der Friihling gekommen ist,
und habe vergessen zu griinen.

In der Teekanne ist Herbst

In der Teekanne ist Herbst.

Die braunen Blatter, wie vom Regen eingeweicht;
das braune Wasser wird kalt wie Frost,

wird bitter, wie Sumpf,

wo gelbe Straucher ihre Messe halten.

In jeder Tasse — eine Pfiitze, wie ein Teich,

aus dem kastaniendugige Wildgénse geflohen sind.
Sogar in jedes Loffelchen

Traume der Frésche bringen Schatten.

In der Teekane ist Alter und Samarkand.
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Zwischen Jahrhunderten

Ich bin junger als Milch,

glter als Stein.

Bin kliger als Pilz,

térichter als Wasser.

Ich weiss siebehundert Marchen,

und siebenhundert habe noch nicht gehért.
Bin halbgeboren

und auch halbverstorben.

Ich habe Casar gut gekannt,

morgen werde ich Casar kennenlernen.
Bin frei von der Zeit,

bin Gefangene der Stunde.

Redet zu mir gestern,

redet Uber mich heute,

Sicher existiere ich nicht,

weil ich zu viel denke.

Rappen und Schimmel

Ich gehe ins Feld, ich, die nicht mehr existiert,
im Winter, der schon ein alter Eisberg ist,

und ich rufe ins leere Feld Uber den spurlosen Schnee
das junge Pferd

mit dem Echo der Echos meiner Stimme.

Und das junge Pferd kommt und verschwindet
mit Funken des Frostes in der Sonne;

Weiss, es bringt den Schnee meiner Seele,
schwarz, es dammert im Wald meiner Seele,
wo seine Hufe klingen wie ein antikes Xylophon,
und seine Spuren, wie Neumen, folgen
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der Linie des Pfades unter dem Schnee.

Es kommt naher, schreitet stiller, endlich

bertihrt es mit Nustern meine Finger

und frisst aus meiner Handfldche

den dunklen tédlichen Hafer.

Ich bin es, die fiittert mit dem Tode,

ich bin es, die mit der Ewigkeit flttert,

und in mir scheidet das junge Pferd

fur immer in den Wald,

verschwindet fir immer unter dem Gezweig meiner Seele.

Nadel

Die Frau wollte die Nadel einfadeln,

doch sie konnte nicht — ihre Hande zitterten.
Auf einmal flhlte sie Durst

und trank ein Glas Wasser; dann

bemduihte sie sich wieder, die Nadel einzufadeln,
und konnte es nicht.

lhr Fenster stand offen;

die Nacht war heiss.

Bald schlief die Frau ein; die Nadel fiel

und tanzte noch eine Weile auf dem Boden.
Draussen fielen griine Blatter von Bdumen
und Végel zusammen mit Blattern.

Als wére es der letzle Tag der Welt,

als ware es das Jungste Gericht.
(Legenden und Trdume)
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Toro

Auf trockener Ebene
Im nackten Dorfe
Eine rosa Kirche

Mit viehischer Kuppel.

Byzantinische Kuppel

— Eine Anemone —
Waéchst aus dem Steine
Nach kurzem Regen.

Man darf sie nimmer
Zu lange schauen:
Sie scheint zu welken
Unter der Sonne.

San Miguel de la Escalada

Bldue wie von Wahnsinnigen gesehen.
Licht wie vom Heiligen gefiihlt.
Einsame mossarabische Kirche mitten unter nackten Higeln
leuchtet, wie Diamant zwischen Kieseln.
Sie ist ein Stein unter der Lupe:
lodert auf in der Sonne. Arkaden — Skandal der Engel
mit tausenddugigen Flugeln.
In Marmorfrisen Allelujahs der Kristallauten.
Nur im Traum kann man solch eine unwirkliche Kirche
‘ [schauen.
Ich méchte, dass sie leuchte
auf all meinen geliebten, gewesenen Landschaften.
Sie fehlt mir; sie vollendet mich gliicklich,
kauft meine Zeit frei, wie ein Diamant unter Kieseln der
[Seele,
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und wie ein Spiegel, in dem ich endlich mich erkenne.

Zu ihr kommen Riesen, um zu beten,

und Pferde mit gldsernen Hufen, und Flammenpappeln,

und Lerchen wie Funken, und Wind wie schwimmendes
[Fenster,

und Insel, wie Eisberg, und all meine Bekannten —

es kommt die Bldue, wie in den Augen des Wahnsinnigen,

und das Licht, wie durch den durchsichtigen Leib eines
[Heiligen.

Kathedrale eines Nachmittage

Der Matador, dunkel und streng, wie Skulpturen der Heiligen

im Portal einer gotischen Kathedrale

kommt mit rosiger Pelerine in den Handen,

wie ein Pilger mit geheimnisvollem Versprechen, zur
[Andacht.

Der Stier wartet auf ihn, wie Sonne, die vom Steinbruch
[aufgeht,

und der Matador ladt mit der Pelerine den Stier ein,

die grosse Kathedrale zu bauen.

Jede Arkade ist Bogen der Pelerine,

wenn sie den Stier fihrt vorbei an der Taille des Matadors.

In der Extase erhebt sich der Matador gleich einem

[Glockenturm.

Seine schwarzen Augen brennen wie glihender Weihrauch.

In seiner Wut ritzt der Stier ein Portal mit den Hornern.

Der Schweiss wird zu Wein, und Blut — zum goldnen Altar,

und der Degen im Herzen — zur Weihe.

Doch wenn der Stier tot umfallt, Jahrtausende sind vorbei,

und die Kathedrale sinkt langsam und donnerlos
in der Sonne ohnmé&chtig, wie ein heiliges Phantom.
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Nur der Matador tberlebt die Katastrophe
mit den Augen vom kaiserlichem Feuer versengt.

So ist Rom gebaut und zerstért an einem Nachmittag.

Klage auf den Tod von Antonio Rissa Pastore

I

Das Hirn der Stiers, wie ein Blitz, schldgt gegen deine Brust

und spaltet den Baum deines Herzens.

Wie ein schreckliches Licht, deine Agonie bleicht Gesichter
[aller Matadore.

Wenn du dich erhebst langsamer als Rauch,

das Blut versengt dein Seidengewand des Torero.

Oh, wie wunderst du dich Gber deine Schwache!

Ich sehe nicht deinen Tod,
ich lese Uber ihn in derZeitschrift, die drei Tage oder drei
[Jahrhundert alt ist,
nur hoére ich, wie eine Prophetin vergangener Zeit,
das Geschrei der Menge, sowie den blauen Donner vom
[Stierhorn,
und sehe den Stier, der tiber dir steht gleich einer
[Gewitterwolke.

Mein Herz glimmt und wird schwarz,
und ich wundere mich, dass ich mehr als einmal sterben
[muss.

Du erhebst dich langsamer als Rauch,

wenn der Stier stirbt ab, wie das Echo fernen Gewitters.

Mit der Hand willst du den Kern eines neuen Herzens
[pflanzen in deiner Brust,

doch wieder fallst du, langsamer als versteinert ein Wald,
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und die Matadore tragen dich aus der Arene
schon veredelt, wie einen Holzstamm plétzilich verwandelt
[in Opal.

I
Zu spat sehe ich dich in der Kapelle.
Du wirst kalt, bleichst vom Bettuch wie von der Asche.
Um dich herum wéachst ein Hain der Kerzen,
und Flammen wischen ab dein Profil gleich einer Kamee.
Du bist zu jung fir Verzweiflung,
und zugleich zu alt fir Traume des Ruhms.
Deine Augen, schon zwei Achate, behalten
die versteinerte Erinnerung an deine Kinder.
Im gelben Licht schwimmst du wie im Bernstein,
und das flissige Gold der Matadorentranen
tropft auf dein Gesicht und erstarrt zur Totenmaske
alter als die Maske von Agamemnon, doch nicht bestimmt
[fir ein Museum.
Getdtete Konige werden auferstehen, Arthur wird
[wiederkommen, und Osiris und Christus,
aber du; Antonio Risso Pastore, besitzst keine Konigin,
nur eine Frau in Madrid, die nichts weiss vom Zaubern.
Und ich komme zu spéat zur Kapelle.
— Meine Kerze ist schon Alabaster, ist Statue,
ist Kiesel, ist Feld, ist schon Pappel.
(Rosa Stadte)
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MARIA REWAKOWYTSCH

Die Lehre des Landmanns

ich erinnere mich nicht
an dein Gesicht

aber ich sehe dich
und dein abgehdrmtes
Pferd

dessen Mahne

von deiner Weisheit
bewohnt ist

ich sehe euch

wie ihr pilgert

preussische Wege entlang
wie ihr zerschneidet
gotische Schatten

und lehrt

unter den Blicken der Wdlfe
euch des Eigenen

nicht zu schamen

ich bin so stolz auf dich
Alter

Geburt

mich hat gegrisst

meine eigene
fremde Stadt
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Baume

streckten ihre
blattrige Handflachen
und hielten die Sonne
damit

kadme

das Licht

gotische Mauern
wuschen sich

mit ihren Nachmittagsschatten
und Glocken

in alten Tlirmen
riefen

zur Vesper

ins Gotteshaus

nur die Flisse

die ins Griin zerschwammen
im spaten Sommer

leise murmelten

noch ein Kind

ist geboren

Bitte

umarme mich

wie du umarmst
Baume

in einer Sturmnacht

kleide mich

in dein Wort
wie du kleidest
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Kinder

in ihre Unschuld
ndhre mich

mit deinen Liedern
wie du nahrst
Végel

um dein Lob

zu singen

6ffne meine Augen
mit stummer Berlihrung

Tanzerin 2

du hebst den Schmerz

auf die H6he des Knies

streckst die Qual

auf die Lange des Beins

auf Zehenspitzen

damit freudig

sich zusammenfasse und entfalte
mit Blitenblattern

der Tanz

Fliister, Flister...

du dringst

in meine Zellen

mit solch leisem Flistern
dass ich Lust habe

in mir

ein Ohr zu ritzen
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und es aufzuhdngen
wie ein Bild
an der Wand des Herzens.

meine Augen
wirden nicht mehr sehen
nur wirden flihlen
die feinsten Téne
wulrden aufschichten
Fluster auf Fluster
wie Farben
im Suchen
des wahren
Lichtes
(Fluster, Fluster...)

3

erinnerst du dich
an die Hausflamme gefiillt mit Ténen
in der Geborgenheit des Abendwinkels

erinnerst du dich

an die Stille des Atems der Arie
Bach und wir

um einen schwarzen Kreis

erinnerst du dich

an die Seeleneinigung

an den Dank im Gebet

fur gerade solch eine
Hausflamme
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X

Die Mutter stickte

das Schicksal

mit Kreuzstich

dem Kinde.

Es blieb ein Hohlweggedanke
himmelblaufarben

und von der Farbe des Herbstblattes.

X

Liebende brauchen keine Weissagungen
das Herz ist ihr Prophet

doch...

es wird eher den Fall

von Jerusalem vorhersagen

als die Ankunft des Messias.

(Aus dem Wandersack)

X

mude

schlafe ich ein

in deinem Kiissen

die Nacht

kniet daneben

und trdumt von der Liebe
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X

das Knistern

des fallenden Laubes
wie dein

betendes Flustern
ruft mich hervor

aus den Grasern

und ich dufte nach Heu
(Weiches E)

57



BOHDAN RUBTSCHAK

Nachtliche Miniaturen

Menschen

Mein Kahn fliesst ruhig
vorbei an andren Kéhnen:
zwischen uns — Abgrund.

Sterne

Ich 6ffne das Buch

immer neuer Gedichte:

ich lese Sterne.

Mond

Die traurige Nacht

tragt Amulett des Liebsten,
der gestern verschied.
Liebe

Zwei reife Kirschen

auf der blauen Handflache:
die Liebste und ich.
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Wodlkchen

Anstatt der Karpfen
fing sich in dichte Netze
ein kleines Wélkchen.

See

Der stille Mondschein
macht Wunder auf dem Wasser:
den Weg aus Perlen.

Madchen

Weisse Kirschblite
hat mit dem Fruhling geschmiickt
das dunkle Haar.

Im Zimmer von hundert Spiegein

Im Zimmer von hundert Spiegeln, selbstverliebt,

sehe ich mich schén verzerrt. Und nur im grauen Garten
der Mauern, Giber der Flache der Mauern, mein Widerschein
kann mich niemals verraten.

Oft kleide ich mich in Gppige Gewénder, die
reichfarbig schimmern an mir

auf der Miniaturszene meines intimen Theaters.
Aber in dem nackten

weissen Licht, unter den Strduchern des Steingartens,
werden grau meine Kleider, die Marchenmaske verbleicht,
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fliesst herab die Groteskenfratze, und ich
werde wieder ich selber.
(Steingarten)

Erinnerung an den Mond
XXX

Wenn ich dein Gesicht berthre,

meine Fingerspitzen 6ffnen sich in Apfelbllte,
und der Mond Uber uns

lebt das Leben eines Heiligen.

Dann wird in mir geboren
ein unbefleckter Horizont,
und du berihrst ihn

wie der Maiwind.

XXX

Aber einst wird er kommen,

dieser Mond, der uns Freund war,

um mit ungnéadiger Berilihrung

unser Glick in trockenen Sand zu verwandeln.
Und wir werden ihn noch schépfen

und gierig von Hand zu Hand schiitten,

umsonst das nahe Wunder suchend,

das so lang

mit uns weilte.

Noch werden wir zu zweit in Flusspiegel schauen
und in Spiegel unserer Herzen,

bis uns durchdringt

das kiihle Bewusstsein der Ohnmacht unserer Miihe, —
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bis wir verstehen,
dass uns alles gestorben ist.

Dann werden wir uns verabschieden

mit linkischem, ein wenig zerstreutem Lacheln
und werden dann auseinandergehen

wie Freunde.

XXX
Irgendwo, hinter den Sonnen, weilen Traume,
und in ihnen ist eine Mondwelt.

XXX

Runde Erinnerungen hangen reifend

an den Zweigen der Stille,

wie Pflaumen. Ich weiss:

Ischtar ist von dir gegangen,

und du bist ein leerer Garten,

wo weisse Statuen der Einsamkeit

erinnern an das Weiss des Todes.

XXX

Die Lippen scheuchten auf vor der Frage.

XXX
Nein, es ist noch nicht an der Zeit.

Noch im weitesten Stern glénzt der diamantene Leib des
[Todes
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und festliche Gesten der Tage mit lebendigem Schleier
verhillen das Bewusstsein tausendfach vermehrter
[Abbildungen
deines Gesichts. Doch denke daran: wenn du es
wieder und wiedersiehst —
wird es von leuchtenden Schneiden umrahmt,
und dein Blick
wird sich in zwei Salzsaulen verwandeln,
dein machtloser Blick
wird unsonst deine eignen Pupillen suchen.

XXX

Wenn

in den Pupillen verwelken Spiegel der Traume,wenn die
Blatter meiner Handflachen werden schwarz,

wenn

von meiner Stirn fallt die letzte Frucht

und der Herbst pflanzt das Grau in meine Schlafen, —

sei dann mit mir.

Sei mit mir, wenn

hinter den Augen bleibt

ein grosser leerer weisser Mond,
und nichts mehr.

Dann

liebe
mich.
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XXX

Sei mir nah.

Wir gehen auf fernste Grenzen des Seins,
weit hinter Felsen, damit sich dagegen zerschellen
Wellen der Geflhle

in ein Land, wo weite Wasserspxegel

fliessen zusammen mit dem Mondschein,

wo eine Uberfliissige Bewegung verhtillt nicht
die Schwankungen des Weltalls,

wo aus jeglichem Blatt,

aus Allem

durchdringt uns der Saft, welcher schenkt uns
vollkommene Standhaftigkeit.

Wo im Mondschein
zerfliessen die Schatten
unsrer Vergangenheit.

XXX

Du hebst auf den Handflachen
Reliquien des Mondes

zu meinen Lippen.

Ich kiisse sie ab,

und sie ziinden an eine ruhige
Flamme in meiner Seele.

Sie wird zur Majestat:
ringsherum

werden vorbeifliegen
Sommer, Winter, Frihling,
Herbst, Sommer, Winter,
Frihling

und sie wird brennen.
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Und alles, was sie beriihrt,
Augenblicke sogar,
wird zu Saulen und Baumen.

XXX

Der Mond
mit seinem Schein
andert die Welt, wie die Augen des Kindes.

XXX

Der Mond — ja. Der Mond kennt
sogar Gezweig,
sogar Gestein.

Das Licht des Mondes

kann keine Kérper scheiden,
und es verbirgt

Traume und leise Schatten.

Das Licht des Mondes

baut weisse Mythen,

und du trittst ein

in das Erinnern aus weitesten Grenzen.

Das Licht des Mondes

kann keine Taten beurteilen,

obwohl es ritzt

Wege des Schicksals auf Handflachen.

Das Licht des Mondes
kann keine Korper scheiden,
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obwohl es vermag
mit dem Stachel die Schlafen zu durchbohren.

Der Mond — ja. Der Mond weiss es.
Der Mond ist Alpha. Der Mond ist Omega.

XXX

Gib dem Mond alles:

Leid und Freude,

und die starke Liebe auf der sommererhitzten Erde,

und den Laib Brotes in den tatigen Handen,

und das kindliche Gebet,

und die Schwangerschaft des Schweigens, und des
[Gesanges Verlegenheit,

und den ruhigen Blick, und die Ruhe der Friedhdfe,

und Seen und Wolken, —

gib dem Mond alles,

dem kalten Mond.

XXX

Der Mond

schmiickt die Felsenstirn,

im Stein

lispelt seinen Traum,

und im Stein

werden geboren Bilder der fernsten Vergangenheit.

XXX

Einsame Méadchen
tragen auf den Brusten Stygmen des Mondes
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— zwei Abbilder seines Gesichts —

die mit schmerzlichen Verlangen bei Nacht sich fullen,
die sich fillen mit unbandigem Durst

und trinken seine Fille.

Und dann

in goldenen Wasserspielgeln ihrer Haare
brennt der Vollmond,

und ihre weissen Schenkel

sind seine Palaste.

XXX

Jetzt kommt heran,

was wir zu tréumen scheuten:
jenes Strahlen

unsagbar weiss.

Als ob der Kreis des Mondes

flége unaufhaltsam zu meinem Gesicht —
als ob der Mond

mit seinem Lichte drénge

immer tiefer

und tiefer,

tiefer in meine Pupillen.

XXX
Der Mond — ja. Der Mond weiss es.

Der Mond ist Alpha. Der Mond ist Omega.
(Lichter Verrat)
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JURIJ TARNAWSKY]

Aphorismen

wer bist du?
ich méchte glicklich sein!

woftir lebst du?
Steine liegen auch auf der Strasse!

warum lebst du?
Steine liegen auch!

Liebe

meine Liebe

ist banal,

wie der Geschmack einer Banane
im Mund,

aber ich muss

kissen

die kalten Lippen

meines Madchens,

mit den Fingern beriihren
ihre Haut,

hart wie Zitrone,

und sagen:

ich liebe dich!

weil ich ein Mensch bin.
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Blues
(Lied von der Traurigkeit)

deine Augen

sind wie laues Wasser
auf meinem Gesicht,
du, Meine,

deine Augen

warum so traurig,

du, Meine,

warum?

meine Augen sind traurig

wie laues Wasser,

denn wir gehen auseinander:
du in den Tod!

und ich in den Tod!

Abendlied

der Himmel! wird blind,
und die Gebdude werden sehend

wie traurig ist es, zu zéhlen
die nassen Sterne, die von den Fingern fliehen

warum bin ich allein

mit meinen Eisarmen?

warum gehe ich nicht auf die Strasse,
wo Menschen tropfen?

der Himmel wird blind,
und die Gebdude werden sehend

68



wie traurig ist es, zu sterben
und Uber das Leben nachzudenken

(Leben in der Stadft)

Liebesgedicht

Dafir gibt es keine Worte:

vielleicht wirklich

haben wir die schwierige Schule der Liebe beendet.
Erinnerst du dich an die quadratischen

Sonntage, von Hiften der Stadt gepresst?

Erinnerst du dich, wie der Regen

bedeckte mit Phosphor die Strassen,

und wie in den hohen Strassenflaschen

der schwarze Schlamm des Tages sich niedersetzte?

Alles ist vorbei.

Sag, wo bleibt das Stéhnen

der heissen Hotellungen?

Dort kreuzigt jemand jetzt Dirnen

auf den weissen Golgothas der Betten.

(Nachmittage in Pokipsy)
Idealisierte Biographie

Warte auf mich
auf jener Briicke
Uber dem griinen Fluss.
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ich komme zu dir
von dem Heuschlag des Regens
mit einem Klee in den Haaren.

In deinen Lippen
sind Halme des Windes
und mein Name.

\

Du kommst

wie ein Windzug

Du bringst mit dir

den Wind

und das Rauschen des Laubs.
Du machst durchsichtig

die Wande

und mit dem Frihlingswetter
flillst du die Wohnung.

Du nimmst

all mein Gedachtnis,

und gleich einem Kelch
frischen Wassers

wird klar

mein Hirn.

Vil

Wer bist du?

Und woher?

Das Lachen

wie ein Seidenbach

erlaubt meinen Lippen nicht, sich zu schliessen.
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Wie geschah es,

dass du gekommen bist auf diesen Planet,
der mit Wesen bevolkert ist,

deren Seelen so kalt sind wie Teller?"

xXv

Wo bist du?

Der geradestrahnige Wind

sucht dich auf den Strassen,

in den weissen Tunnels der Menschengesichter,
unter den Algen der Baume.

Der Himmel ist abgeflaut,
die Sonne geschwacht,
wie bei einer Finsternis.

Wer bist du,
dass die ganze Welt dich kennt?

XX

Als der Tag erloschen ist,

habe ich mich gleich erinnert

an die kihlen Ringe deiner Kiisse
auf meinen Fingern,

Verzeih mir,

dass ich eine Weile geglaubt habe,
dich zu vergessen.

... Dich,

die mir immer

bestimmt gewesen ist,

die ich immer erinnern werde,
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wie nach dem Tode
meinen Tod!

XXXVI

Schon drangten sich

die Engel der Dammerung

hinter deinen Riicken,

als ich schied,

doch ehe ich verschwand in der Dunkelheit,
sah ich,

wie die Sonne

auf deinen Handen hing

gleich einem goldenen Omophorium.

(/dealisierte Biographie)

Spiegel, Hand

Unter dem Spiegel
die Hand

wie ein Frage —
zeichen:

warum ist Blut
nicht weiss,
warum die Lippen
nicht aus Papier,
warum die Hand
ist kein Zeichen,
warum das Leben
ist nicht ein Spiegel?
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Satze

aus griinem Glas,

aus der weissen Hand
ein Fragezeichen.

Rosige Hande

Rosige Hande
schopften Gesichter,
verscheuchten Végel
vom Abend,

brachen Briste ab
der Stuhle

und Felsen,

ahnlich den eigenen Familien,
wuschen ab
Baumgrenzen

und den Boden

aus Luft...

Und das Meer
leerte das Blut
seiner Farbe

und seiner Form.

(Lieder Ye-ye)
Romanze
So muss jemand spielen
auf seiner kranken Gitarre,

nicht umsonst mit dem Glas Wasser zerfloss
auf dem Tisch mein Gesicht.
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Nicht umsonst die Welt ist heute betrunken
vom blauen Bier des Abends:

So spielt jemand auf der kranken Gitarre
mit geschwollenen Saiten.

Totes Leben

Auf der Uhr ist ein Fleck der Stunde,

Schimmel der Miidigkeit auf der Wand des Bewusstseins,
auf dem Papier — die Bleichheit des Gesichts

und der geltste Rebus des Gedichts.

Die Ukraine

Nicht durch Steppen und Berge

hat sich deine Geographie erstreckt —

auf den Halbkugeln der Millionen von Herzen
und durch die unsichtbaren Rdume der Lieder.

Dich hat keine Geschichte geschaffen,
nur die Sehnsucht nach deiner Schoénheit.
Du bist geboren in Seelen wie Poesie,
und dein Begriff klingt wie Metapher.

Du Land aus Stéhnen und Gebeten,
wichtiger Produzent des Todes,
nicht umsonst mit deiner Form
erinnerst du an ein zerkautes Herz.

74



Selbstbildnis

Dein Gesicht

ist mit Nacht besudelt,
Spinnweben des Lachelns
in den Mundwinkeln.

In der Farbe der Augen
Raum ausgebreitet,

in dessen Suche

dein Herz verloren ging.

(Wein und Eiter)

Der Friihling kommt wieder zum Obstgarten

Blaue Finger der Krokusse halten sich fest
am Rande des Bodens, am

Horn der Oberflache, wo alles
mochte sein, das Gras

wirft hinliber ein griines

Bein, keucht, bemiiht sich
hinaufzusteigen, Pflanzen, die
noch unsichtbar sind, lassen
diinne Stimmlein erklingen, sagen
den Felsen, sie sollen ihnen

Platz raumen.

Der Obstgarten ist auseinandergeschlagen wie
eine Truhe, zerlegt auf

seine Bestandteile, sie alle

werden gereinigt, ausgebessert und

wieder zusammengestellt.
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Der Blumentopf steht

Der Blumentopf steht auf

der Mauer, wie ein Paragraph
in einem Gesetz, gemacht aus
Ton, dick wie

der Druck, mit der Blume als
Bedeutung in ihm, der Riss
daneben gleicht einem
Druckzeichen des Paragraphs.

Jemandes Héande, wie eine Gruppe
von Gesetzbern, haben ihn
dorthin gestellt, und Staaten
sind geschaffen, um zu verhindern
das Vergehen seiner
Verletzung.

(Lieder iiber nichts)
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EUGENIA WASSYLKIWSKA

Ein Brief

“Du biegst viele Pfade in den Talern,
aber auch dir wird eine Bergstunde gegeben.

Du schiesst nur mit Sonnenpfeilen,
doch zwischen Schatten findet man eine schwarze Malve.

Du bestickst nur mit dem Blau den Himmel,
obwohl graue Rauchséule stiitzt die Wolken.

Du verzauberst in Marmor das unschuldige Wort,
aber auch Marmor kann man zerbréckeln.”

Wolken

Sie zittern nicht. Im kihlen Himmel,
wie ein Lied unterbrochen von Sternen,
rinnen ihre Quellen ruhig und weit,
welche niemals sich wiederholen.

Dem Dichter

Du weisst es, Dichter,

wie schwer ist es, zu mahlen
das Korn des Liedes

mit Muhlisteinen der Nacht.
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Am anderen Ufer der Stille

Durchsichtiges Lispeln
wie Rosenkranzperlen,
gleich einem Strahle

auf trockenem Schlamm,

wo unter Strauchern

mit hdngenden Lippen
Azalienschatten

aus Glasfenstern bliihen.

Mittag

Es liegen zerhackte
zerzauste Triptychons,
unverdnderte Gotter des Dickichts.

In Beerenstrahlen,
gereift mit Federn,
girren durch Lichtung Tauben.

Nicht in Grasern,
sondern in Kutten, gleich Ménchen,
liegen verkirzte Schatten.

Gleich Eidechsen, grelldugig

springen Minuten, .
pfliicken die Sonne aus Apfeln.
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Dichter

Dein Mund ist Leinwand, wo Blumen
kommen. Weg mit dem Rest!
Durchsichtige Schlingen heiterer Blaue
hillen das Kreuz.

Ruhige Lampen dunkel brennen,
wie wunder Fligel die Stimme knirscht.
Ein tiefer Weg sind deine Worte,
darliber manchmal wandelt Gott.

Flamengo
I

Uber fliigelloser
Klage

schwarze Wasser
sind am Sieden.
“Nimmer gehen wir
zum Garten,
Apfelblite dort

zu kosen.”

Nicht mit Bliite,
sondern Hagel

drei Gitarren
schiuchzen Lieder.
Durch die Zweige
heller Saiten

klingt der Fingersatz
der Herzen.
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I

Lippen der Lampe

mit schwarzem Russe
zeichnen die Knie
sinnender Gestalten.

Lippen der Gitarre

mit klingenden Wunden
verwirren des Steines
lautloses Dasein.

Abend

Gespinst der Stille
Gber dem Schilfe
lindert das strenge
Gesicht des Abends.

Am Ufer schweigsam
wandelnde Tiere

sden ins Wasser

den Staub des Lichtes.

Das schlaue Fliisschen —
ein Fisch aus Funken —
mit Silberschuppen

die Nacht umwindet

und leuchtet Weiden,
die weben mit Blattern
aus Silberplatschern
Gespinst der Stille.
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Uberm Wasser

Weisse Birken

Uberm Wasser

wiegen blaue

Himmelskugel,

und in ihren

grinen Wipfeln

raucht die Sonne

ihre Pfeife

und vom Teich

mit Algenauge

zwinkernd lockt

wo zwischen Lilien

schwarzer Kafer

héalt ein Halmlein

zwischen Wurzeln —

seinem Weltall

in dem Nymphenblumentempel.

Er verscheucht den Fisch des Todes
und beschwoért den Frosch der Nachte
und alsdann mit seinen Schnurrbart
knickt den Strahl gleich einem Halme
und bestickt den Teich mit Schatten
und verschwindet in dem Sumpfgrund.

(Kurze Entfernungen)
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WIRA WOWK

Ahnen

Meine Ahnen
Sitzen auf Wolken mit goldenen Saumen
Und lauschen den Abendglocken.

Meine Ahnen
Mit dem Weizen der Sonne
Séden das Gute Uber die Erde.

Kapelle

Ich kenne eine Kapelle an der Strassenwendung,

Zu ihr jede Nacht kommt mein Herz geflogen,

Und gleich einer aus dem Nest gefallenen Schwalbe
Wirft sich zu den Flssen der Mutter Gottes.

Vielleicht du existierst nicht mehr, Kapellchen,

Vielleicht aus deinem Altar ist ein Marktladen geworden,
Aber ich sehe dich immer zwischen Dahlien und Georginien,
Und schwer ist mein Herz von ihrem Honig.

Das alte Mitterchen
Wohin eilst du, altes Mitterchen?

Auf den Htgel, wo das Kirchlein stand?
lhr versengter Boden raucht immer noch
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Mitten der Kreuzkette der Gréber.

Zahle all deine Kinder,

Die da schlafen in Veilchen und Minze,
Und auch jene im griinen Strome

Und auf dem Grund verschlungener Wege.

Die Seele des Kirchleins

Die Seele des alten Kirchleins

Wandelt zwischen den Buchen,

Scharrt auf dem Higel, auf der Brandstatte,
Ob nicht etwas zurlickgeblieben

Von Messingkreuzen,

Irgendeine Scherbe der Glasikone,
Irgendein angekohltes Evangeliumblatt.

Die Seele des alten Kirchleins
Wandelt irre zwischen den Buchen,
singt fir sich selbst eine Totenmesse.

Bemalite Kacheln
1. Die Tonpfeife

Auf dem Markt in Kuty

Verkauft man Tonpfeifen.

Die Bengel blasen in das Mundstiick
Am Hintern einer vollen Wirtin,

Und sie hebt ihre Briste.
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2. Der Bér

Méadchen sind in den Wald gegangen
Um Himmbeeren zu pfliicken,

Haben aber nur Ladrm gemacht

Und Weidenkérbe verloren,

Denn sie trafen in Himmbeerbischen
Einen braunen Béren,

Der in die Strauche kroch

Um zu naschen.

- Dumme Krahen! -
Brummte der Bar
Und leckte seine siissen Tatzen.

3. Rauch

Auf der Bank unter der Herrgottsecke

Sitzen Dorfonkel und machen sich Sorgen
Uber Hasen, die in den Kohl dringen,

Uber Hirsche, die das Pfropfreis benagen,
Uber den Fuchs, der um den Hiihnerstall kreist.

Der Rauch aus ihren Blechpfeifen
Wie duftende Myrrhe

Ringelt hinauf,

Wo der heilige Einsiedler Onofrius,
Von seinem Bart bekleidet,
Zwinkert der wunderbaren Jungfrau,
Der heiligen Katharina,

Auch auf Glas gemalt.

(Bemalte Kacheln)
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XXX

Ich war, als ich noch nicht gewesen bin,
eine Flaumfeder im Gedanke Gottes,
wohin ich zurtickkomme

so beschwert von der Welt.

XXX

Auf diesen verspielten Wogen,
die Schiffe umwerfen,

bin allein in einer Nusschale,

so leicht und unsehbar,

dass sie mich wie eine Muschel
auf die erste Insel hinauswerfen.

Und dort werde ich ein Reich bauen
aus Kieseln und Meersternen,
werde es in mir selbst bauen.

XXX

Die Palme weht zur guten Ruh,
aber die Nacht blickt ins Fenster
mit einem Pfauenohrring.

Und wie soll ich schlafen,

wenn zu Gast hereinkommen

Prinzen in goldenen Helmen

mit Pergamenten der noch nicht geborenen Kirchen
in den Handen.
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XXX

Mich angstigen nicht all die R&ume des Weltalls,
bin solidarisch mit den Gestirnen

und atme im Rhytmus des Ozeans.

Ich will meinen Teil im Ganzen vollenden.

XXX

Ich trage im Herzen eine Primel,
die nicht bleicht,
und in den Pupillen Lichter, die nicht I6schen.

Und so Schritt fur Schritt,

um auf keine Schnecke zu treten,
gehe ich der Nacht entgegen.

XXX
In Furchen der Erde
rosten Schwerter und Helme

vom Pflug durchackert.

Auf Rinden der Erlen —
zerwehte Mdhnenstranen.

Das Wiehern und das Gejammer
trug der Wind aus fernen Sternen davon.

Nur Epos,
nur Lied, wie ein Gebet am Abend.
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XXX

Dort weit, hinter den Ozeanrippen,

jenseite der Ricken von Pyrenden und Alpen,
Du, gekoste in tausend Traumen,

fur welche ich atme,

die meinen Tag flillt

gleich der Himmel den Kelch eines Bergsees:
Mitgift der Ahnen, Becher des Schierlings...

XXX

Die Mutter Gottes Aparecida

schmiegte morgens ihre Wange

an meine Fensterscheibe und sprach:

- lch bin zur Wallfahrt in Kyjiw gewesen,

habe viele Kirchen gesehen mit Golde bedeckt,
habe vielmals meinen Sohn gekreuzigt gesehen.

XXX

Oschala, der schwarze Gott der Himmelsmachte
im Geleit der Gottin Jemanscha,

welche ins Meer sich kleidet,

auf Knien kam zum Leichentuch

um Christi Wunden zu kiissen.

XXX
Firchte nicht das Gift des Liebstockels,

firchte, dass es sich nicht verwandelt
in stehendes Wasser.
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Die sterblichste Wahrheit ist die Liebe:
sie totet,

aber lasst sich auch zertreten

wie Schmetterlingsfligel.

XXX

Ich lebe eine Maskarade des Lebens,
fliehe vor unseren Utopien

in Scherze und Phantasien,

lache, damit niemand bemerkt

den uralten Schmerz,

der einem Baum gleich

durch lange Eren versteinert

um eine Skulptur zu werden.

XXX

Es kommt die Zeit,
da wir von uns selbst weggleiten

wie das Licht, welches einen Stern verlasst.

Gerade, gleich einem Strahl
aus der Sehne des ewigen Bogens,
fallen wir in den Anfang.

Ein festilicher Augenblick,
wenn ein Emailschmetterling
die leere Larve verlasst,

um sich mit der Blaue des Weltalls zu vereinen.
(Kraut-Margarette)
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MARKO ZARYNNYK

XXX

Verkohlter Baum

der weissen Welt —

Duft des Fremdschattens.
Kreidene Farben

von Dammerung geschnitten,
vom Klang entkleidet,

werden anheimisch

unserer Nichtigkeit.

Glaube im Schmelz des Sterbens
Faden zum Tode,

siebente Stitze

im siebenten Krampf
siebenten Traumes.

(Neue Gedichte, Nr. 7)

Im grossen Himmelsrachen

Wir stecken wie Pfropfen, untauglich

Mit dem Kahn zu scheiden. Zerfetzte Segel,

Der Kompass verraterisch, und wir unféhig zu bitten.
Der Schnee glanzt, wie Blick ins Meer versenkt,

Die Wellen werden hérter, und wir bitten nicht.

Im Sommer lasen wir Seelen der Birnen,

Doch hier waltet salziger Wind,

Und wir denken nicht daran zu bitten.

(Neue Gedichte, Nr. 9)
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XXX

was tun wenn man weiss was nicht zu tun

auf dem Wasser einen Roman mit Titel zu schreiben
was tun wenn mas nicht weiss was zu tun

in der Luft ein Bild mit Uberschrift zu malen

was tun wenn man weiss was zu tun

aus dem Feuer eine Skulptur mit Titel zu meisseln
was tun wenn man nicht weiss was zu tun

aus dem Lehm einen Menschen mit Namen zu bilden
was tun wenn mas weiss was nicht zu tun

Li schreibt einen Brief seiner Tochter

Fanfaren des Windes vom Nordwesten

des Windes, welcher dem Wetter Reklame macht

Li Po ging.

er ging zum griinen Berge

jenseits des noérdlichen Burgwalls

um Freundschaft zu suchen,

den Armel alter Liebe zu suchen

einen Brief den Kindern zu schreiben, verlorenzugehen.
oder den Kindeskindern und uns zu schreiben.

Pfirsichblite
strémt das Wasser entlang

so ein Text ist uns gegeben
er schrieb? Bei welchem Licht:
der Ollampe, des Mondes, der Sonne?
sagen wir das Licht ist verandert
vielleicht ins Bessere

der reine Text querdurch
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den Kelchen, den Tischen, den Worten
schépfte Wein und Wasser und Feuer

Feuer des Mondes der Sonne der Venus?
er wartete? zu welcher Stunde?

sagen wir die Zeit blieb unveréandert
stete wie immerwahrende Anderung
nach zdhem Hagelsturm

zur Rosigkeit der Zikaden

von ihnen blieb dunkleres Wasser
als Einbildug die trdumt

von Kindern verlorengegangen

von Liebenden verlorengegangen
von Freuden verlorengegangen

sagen wir nur seine Zeit

habe kein Ende
wie flir uns selbst kein Ende gebe
die einfachsten Dinge
lernte er zuletzt
und wir leben in langsamen Tagen
die Liebe zu suchen
doch nicht die Liebe nicht nur Liebe
nicht Charitas

oder nur Charitas

(Gegenwart, Nr. 4)
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